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РЕГЛАМЕНТ ПО ЩЁТКАМ 

Подробный регламент по щёткам является отдельным документом, и с ним можно 

ознакомиться на веб-сайте World Curling.  

Некоторые разъяснения к регламенту по щёткам:  

- За исключением изоленты, которой маркируется щётка каждого игрока для 

идентификации (близко к насадке щётки), на щётках не допускается использование 

каких-либо изолент или наклеек.  

- Свипинг, при котором со льдом соприкасается только боковая поверхность или 

край щётки, не допускается. 

- Используемая для выполнения броска щётка, повреждённая из-за неправильного 

обращения с ней, не может быть заменена во время текущей игры. 

ПРОВЕРКА ЩЁТОК 

В соответствии с регламентом по щёткам судьи могут проводить выборочные проверки во 

время всех соревнований, и World Curling оставляет за собой право проводить 

тестирование утверждённого оборудования, собранного на соревнованиях World Curling. 

Главный судья может забрать утверждённое оборудование у участников, и любое 

оборудование, собранное для тестирования, становится собственностью World Curling. 

Обратите внимание, что поролон считается частью насадки. Сюда входят щётки, на 

которых ткань можно заменить отдельно. При сборе оборудования для тестирования 

главный судья всегда будет забирать поролон и ткань, если они не прикреплены друг к 

другу в процессе производства. Каждая команда несёт ответственность за то, чтобы иметь 

при себе запасные элементы во время всех соревнований World Curling. 

МАРКИРОВКА ЩЁТОК 

четвёртый игрок 

 

 

  
третий игрок  

(мужчина в смешанных парах) 

 

  
второй игрок  

(женщина в смешанных парах) 

 

  
первый игрок 

 

 

  
запасной игрок и тренер 
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РЕГЛАМЕНТ ДЛЯ КЁРЛИНГА НА КОЛЯСКАХ 

В данном документе излагаются дополнительные регламенты для кёрлинга на колясках, 

как указано в «Правилах кёрлинга». Обязанностью каждого игрока и тренера является 

обеспечение соблюдения этих регламентов. 

Оборудование для выпуска камня (экстендер) 

World Curling не будет проводить ни процесс сертификации, ни процесс официального 

утверждения экстендеров в кёрлинге на колясках. World Curling будет ежегодно 

проводить консультации с предоставлением рекомендаций относительно соответствия 

оборудования стандартам. Образцы оборудования должны быть направлены в World 

Curling до 31 мая. Обратная связь будет дана к 31 июля. Может взиматься плата. 

Стандарты для экстендеров 

Экстендер не должен давать каких-либо механических преимуществ, кроме действия в 

качестве продолжения руки/кисти. Механическое преимущество определяется как 

увеличение силы. Примерами, которые могут оказывать такую силу, являются пружины и 

поршни, но не ограничиваются ими. 

Диаграмма показывает терминологию для экстендеров. 

 

Экстендер должен также удовлетворять следующим положениям: 

a) Оборудование не должно содержать какую-либо часть, которая автоматически 

прицеливает или помогает прицеливать камень. 

b) Оборудование не должно содержать какую-либо деталь, которая регулирует 

вес/скорость камня. 

c) Общая длина экстендера должна быть не более 2,45 м / 8,04 футов. Измерение 

проводится, когда экстендер лежит на горизонтальной поверхности, и определяется 

как расстояние от дальней точки на ручке до вытянутого конца механизма для 

выпуска камня.   

d) Трубка должна быть полая и не изменять свою длину во время выполнения броска. 

Однако регулировка длины трубки разрешена между бросками. 

e) Подгонка составных частей оборудования разрешена, если она не выходит за 

границы, установленные «Регламентом для кёрлинга на колясках». Примерами 

могут служить клейкая лента, липучка и силикон. 

f) Если экстендер соответствует стандартам, то место приложения силы к ручке 

камня не имеет значения. 

g) На протяжении всего движения при выполнении броска должна быть 

фиксированная связь спортсмена с оборудованием через ручку, трубку и механизм 

для выпуска камня. 
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Пожалуйста, дополнительно обратите внимание на «Правила кёрлинга»: 

Правило 11 (c): «Команды не должны использовать во время игры электронные 

переговорные устройства либо приборы, изменяющие голос. Во время игры запрещено 

использование электронных устройств, которые предоставляют информацию игрокам 

на площадке, за исключением секундомеров, предоставляющих только данные о времени». 

Санкции:  

В случае использования экстендера, не соответствующего стандартам соревновательного 

оборудования, установленным World Curling: 

(i) Первое нарушение команды во время соревнований – игрок дисквалифицируется с 

соревнования, и команде засчитывается техническое поражение. 

(ii) Второе нарушение во время соревнований – команда дисквалифицируется с 

соревнования и всем игрокам не разрешается участвовать в соревнованиях World 

Curling в течение года (365 дней). 

Всем командам разрешено использовать на площадке максимум четыре экстендера 

(два для дисциплины кёрлинг на колясках – смешанные пары), при этом любой 

игрок может использовать любой из этих экстендеров в любое время. Игрок не может 

заменить экстендер во время игры или во время / после предматчевой разминки без 

специального разрешения главного судьи. Разрешение будет выдаваться в случае 

случайного повреждения трубки, ручки или механизма для выпуска камня. Санкции: если 

замена сделана без разрешения, команде засчитывается техническое поражение.  

Если выходит запасной игрок, команда может заменить максимум один экстендер (не 

применимо для дисциплины кёрлинг на колясках – смешанные пары). 

В качестве ориентира для выполнения броска может использоваться только щётка. 

Использование для этой цели экстендеров или любых других приспособлений не 

допускается. 

World Curling – Регламент для кёрлинга на колясках, июль 2024 года 
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АККРЕДИТАЦИЯ НА СОРЕВНОВАНИЯХ WORLD CURLING 

Команды = 5 игроков, 1 тренер, 2 других официальных лица команды (например, 

официальный представитель, переводчик и т.д.) 

Смешанные пары = 2 игрока (1 мужчина, 1 женщина), 1 тренер и 1 другое официальное 

лицо команды 

Смешанные команды = 4 игрока (2 мужчины, 2 женщины), 1 тренер и 1 другое 

официальное лицо команды 

На всех соревнованиях World Curling в каждой команде должен присутствовать хотя бы 

один человек в возрасте не менее 18 лет на 30 июня, предшествующее соревнованию. 

Обратите внимание: на юниорских соревнованиях World Curling, если команды 

регистрируют двух тренеров/официальных лиц команды, один из них должен быть того 

же пола, что и спортсмены. Для смешанных пар среди юниоров это означает, что один 

тренер/официальное лицо команды должен быть мужчиной, а другой – женщиной. Все 

члены команды должны получить свои аккредитации лично (с фотографией, 

удостоверяющей личность) до окончания тренировочного дня перед соревнованием. 

Любое лицо, не получившее свою аккредитацию к этому времени, не будет аккредитовано 

на соревнование, а также будет удалено из первоначальной заявки, как указано в правиле 

c2(k). 

Предоставляемые привилегии должны включать: 

Спортсмены (5, включая запасного) (2 для смешанных пар) (4 для смешанных 

команд): 

- свободный вход на спортивный объект на все игры (когда не играют, 

предоставляются места в специально отведённой зоне для команд) 

- возможность размещения в отеле/отелях для команд  

- доступ на тренерскую трибуну, если игрок является запасным и когда играет его 

команда 

- доступ в комнату отдыха спортсменов и другие зоны для команд (медицинский 

кабинет, массажный кабинет, зона интервью и т.д.) 

- возможность использования транспортной системы, организованной на 

соревновании для команд (выделенный транспорт для команды или система 

шаттлов) 

- билеты на приём открытия и банкет закрытия (за плату) 

- медали и другая соответствующая наградная атрибутика 

Тренер команды (1): 

- то же, что и для спортсменов 

Второе официальное лицо команды (1): 

- свободный вход на спортивный объект на все игры  

- доступ на тренерскую трибуну, когда команда играет, или в зону для команд, когда 

команда не играет 

- оргкомитет не несёт никакой ответственности за транспортировку – только если 

есть места; также нет гарантий по проживанию в отеле команды – только если есть 

места 

- билеты на приём открытия и банкет закрытия – за плату 

Третье официальное лицо команды (1) для команды из 5 игроков: 

- свободный вход на спортивный объект на все игры  

- доступ в зоны для команд 
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- оргкомитет не несёт никакой ответственности за транспортировку – только если 

есть места; также нет гарантий по проживанию в отеле команды – только если есть 

места 

- билеты на приём открытия и банкет закрытия – за плату 

Определение понятия «переводчик» 

Переводчик должен быть официально зарегистрирован в качестве одного из официальных 

лиц команды, как указано выше. 

Этому человеку разрешено присоединиться к тренеру во время командного тайм-аута, но 

судьи могут также вызвать его для помощи с переводом. 

Чтобы иметь право быть зарегистрированным в качестве переводчика, лицо должно уметь 

свободно общаться на языке команды (если это не английский), а также уметь переводить 

с этого языка на английский. 
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ЗАТОЧКА КАМНЕЙ ДЛЯ КЁРЛИНГА ВО ВРЕМЯ СОРЕВНОВАНИЙ 

- Любые действия с камнями во время соревнования выполняются только с 

согласования World Curling. 

- Рекомендация по заточке после начала соревнований должна быть получена от 

главного айсмейкера, а затем должно быть получено разрешение от технического 

делегата после консультации с главным судьёй. 

- Заточка выполняется только в случае, если до окончания кругового турнира осталось 

не менее двух дней. Это ограничение введено, чтобы обеспечить игру камнями в 

течение нескольких игр до начала плей-офф. 

- Заточка проводится, чтобы вернуть камни в состояние, в котором они находились в 

начале соревнований. Она не предназначена для значительного изменения условий для 

спортсменов. 

- После работ с камнями никаких дополнительных тренировок не проводится. 

- Команды всегда будут проинформированы, если с камнями проводятся какие-либо 

действия. 

ТРЕНЕРЫ, ВЫПОЛНЯЮЩИЕ БРОСКИ 

Тренерам не разрешается выполнять броски во время каких-либо тренировок на 

соревнованиях World Curling. 

ЗАДЕРЖКА ВЫПОЛНЕНИЯ ТЕСТОВЫХ ПОСТАНОВОЧНЫХ БРОСКОВ 

Если по какой-либо причине одна или более дорожек задерживаются, и тестовые броски 

не могут быть выполнены, после 60 секунд задержки тестовые постановочные броски на 

других дорожках, на которых они могут быть выполнены, будет разрешено выполнять. 

КОМАНДА НЕ НАЧАЛА СОРЕВНОВАНИЯ 

Если команда снимается с соревнований, и слишком поздно менять расписание, команды, 

которые должны играть с этой команды, не имеют игры в туре. Им даётся 30-минутная 

тренировка, которая начинается со времени начала игры, при этом разрешено 

использовать оба комплекта камней. 

Если команда снимается с соревнований и уже слишком поздно менять расписание, 

команда, которая должна играть с этой командой, не играет в данном туре. Она может 

провести 30-минутную тренировку, начиная со времени игры, одним или обоими 

комплектами камней – подтверждается главным судьёй. 

СМЕШАННЫЕ ПАРЫ – РАССТАНОВКА КАМНЕЙ 

Каждая команда отвечает за установку своего стационарного камня. Если какая-либо из 

команд задерживает начало энда, активируется отчёт её времени. Если обе команды 

задерживают начало энда, начнётся отсчёт времени команды, которая должна начать энд. 

Если команда использует «пауэр-плей», она должна сообщить сопернику о своём решении 

по окончании 60 секунд времени перерыва или через 4 1/2 минуты перерыва в середине 

игры, чтобы соперник мог поставить свой стационарный камень в перерыве. Если есть 

задержка, то запускается отсчёт времени команды, взявшей «пауэр-плей». 
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ЗАПАСНЫЕ КАМНИ ДЛЯ ИГР ПЛЕЙ-ОФФ 

На соревнованиях World Curling игрокам часто предоставляется выбор камней для игр 

плей-офф. В судейском бланке выбора камней есть графа для двух запасных камней 

(кроме смешанных пар). 

В редкой ситуации, когда необходимо заменить камень во время игры, команде будет 

предоставлена возможность заменить подобранную пару камней, если они этого 

пожелают. Если команда решит заменить только вышедший из строя камень, это будет их 

окончательным решением в этой игре. 

ИСХОДНАЯ ЗАЯВКА КОМАНДЫ 

Любое человек может быть указан в исходной заявке команды только один раз. Каждый 

человек должен выбрать, будет ли он указан как игрок, тренер или другое официальное 

лицо команды. 

ВЕЧЕРНИЕ ТРЕНИРОВКИ 

На следующих соревнованиях вечерние тренировки не проводятся: первенство мира 

(группа Б), первенство мира среди смешанных пар, чемпионат мира среди смешанных 

команд, квалификационные соревнования к чемпионату мира среди смешанных пар, 

чемпионат мира среди сеньоров, чемпионат Европы (группа С), юношеские олимпийские 

игры. 

ЗАМЕНА ИГРОКА ИЛИ ОФИЦИАЛЬНОГО ЛИЦА КОМАНДЫ В 

ОФИЦИАЛЬНОЙ ЗАЯВКЕ ПОСЛЕ СОБРАНИЯ КОМАНД 

В правилах чётко сказано: любые изменения/дополнения должны быть заявлены до 

окончания собрания команд. 

В регламенте соревнований также указывается: если команда должна заменить человека 

на тренерской трибуне (уважительная причина, например болезнь), главный судья 

рассмотрит данные обстоятельства, и его решение будет окончательным. 

Следующие обстоятельства будут рассматриваться как уважительная причина: 

- Болезнь или травма, как правило, до конца соревнования, при этом главный судья 

должен решить, будет ли тренеру, который может вернуться, разрешено вернуться на 

тренерскую трибуну. 

- Человек должен покинуть соревнование и вернуться домой. 

Изменение не может быть произведено, если очевидно, что официальный представитель 

команды вернётся на соревнование уже после одной или двух игр. В этой ситуации один 

из других аккредитованных официальных лиц команды должен занять эту позицию. 

Если тренер должен покинуть соревнование, и его заменяет другой тренер, аккредитация 

уехавшего тренера должна быть передана Техническому делегату World Curling, чтобы 

можно было выдать аккредитацию новому официальному лицу. 

ТЕХНИЧЕСКИЕ ТАЙМ-АУТЫ 

Если команде требуется технический тайм-аут из-за проблемы с личным инвентарём 

(например, щёткой, экстендером в кёрлинге на колясках, инвалидной коляской или каким-

либо предметом формы), технический тайм-аут может длиться не более 5 минут (10 минут 

для кёрлинга на колясках). По истечении этого времени игра должна возобновиться. Если 
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команда не может возобновить игру по истечении 5 минут (10 минут для кёрлинга на 

колясках), ей присуждается техническое поражение. 

Если технический тайм-аут был взят в связи с воздействием внешней силы (например, 

отключение электроэнергии, проблемы с камнями и т.д.), главный судья принимает 

решение о том, как долго будет длиться тайм-аут. Затем будет применяться Правило R13. 

МЕДИЦИНСКИЕ ТАЙМ-АУТЫ 

Если команде необходимо взять медицинский тайм-аут, главный судья 

проконсультируется с медицинским персоналом и пострадавшей командой через 5 минут. 

После этой консультации главный судья примет решение, как долго продлится 

медицинский тайм-аут. Максимальная дополнительная продолжительность составляет 10 

минут (всего 15 минут). Затем главный судья консультируется со специалистами по 

подготовке льда и информирует команды, чтобы они могли подготовиться к 

возобновлению игры. 

Если пострадавшая команда не сможет вернуться в игру по прошествии 15 минут 

(например, недостаточно игроков, нет запасного), команде присуждается техническое 

поражение. 

ХРОНОМЕТРАЖ НА СОРЕВНОВАНИЯХ WORLD CURLING, ПРОВОДЯЩИХСЯ 

БЕЗ ОТСЧЁТА ВРЕМЕНИ 

Перед началом соревнования главный судья вместе с техническим делегатом 

соревнований предоставляет документ с графиком, указывающим временной интервал, в 

течение которого должен быть завершён каждый энд игры. 

Данный график включает дополнительное время для измерений, принятия решений и т. д. 

Если возникнет чрезвычайная ситуация, судьи примут это во внимание. 

Если игра отстаёт от графика, судьи сначала проводят беседу с обеими командами и 

просят их ускориться. С этого момента за этой игрой будут внимательно наблюдать, и 

если игра ещё больше отстанет от графика, будет применяться правило C6 (m). 

Правило C6 (m) гласит: Если судья определяет, что какая-либо из команд чрезмерно 

задерживает игру, он сообщает об этом скипу этой команды и, если после 

предупреждения камень не коснётся ти-лайн (хог-лайн в кёрлинге на колясках) в зоне 

выполнения броска в течение 45 секунд, камень немедленно удаляется из игры. 

Мы все знаем, что некоторые камни требуют более продолжительных обсуждений. Если 

первый и второй номера команды находятся в колодках, когда пришло их время 

выполнять бросок, игра не отстанет от графика, даже если камни третьего и четвёртого 

номеров потребуют более длительных обсуждений. 

Если вынесение предупреждений за одиночные броски не способствует тому, чтобы 

команды играли в течение времени, отведённого на тур, главный судья вместе с 

техническим делегатом соревнований принимают решение о дальнейших действиях. 

Процедура 

Судья выносит 45-секундное предупреждение члену команды, находящемуся в доме, и в 

то же время включает секундомер. Если камень не будет выпущен в течение 45 секунд, 

камень будет удалён из игры. 

Предупреждение относится только к данному броску. Если темп игры не улучшится, по 

мере необходимости будут вынесены дополнительные 45-секундные предупреждения. 
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ЗАМЕНА НАЦИОНАЛЬНЫХ ФЕДЕРАЦИЙ НА СОРЕВНОВАНИЯХ WORLD 

CURLING 

Если Национальная федерация (НФ) не может участвовать в соревновании Всемирной 

федерации кёрлинга из-за пандемии, дисциплинарных санкций, ограничений на поездки и 

т.д., НФ будет заменена командой с наивысшим рейтингом из ранее завершённого 

квалификационного соревнования или низшего дивизиона. При отсутствии завершённых 

квалификационных соревнований будет использоваться мировой рейтинг: 

Чемпионат Европы – группа A (ECC-A) – следующая НФ с наивысшим рейтингом по 

итогам предыдущего ECC- B. 

Чемпионат Европы – группа B (ECC-B) – следующая НФ с наивысшим рейтингом по 

итогам предыдущего ECC-С. 

Чемпионат Европы – группа С (ECC-C) – соревнования с открытой заявкой, меньшее 

количество участников. 

Панконтинентальный чемпионат – группа А (PCCC-A) – следующая НФ с наивысшим 

рейтингом по итогам предыдущего PCCC-B. 

Панконтинентальный чемпионат – группа B (PCCC-B) – соревнования с открытой 

заявкой, меньшее количество участников. 

Чемпионат мира по кёрлингу на колясках – группа B (WWhBCC) – соревнования с 

открытой заявкой, меньшее количество участников. 

Чемпионат мира по кёрлингу на колясках (WWhCC) – следующая НФ с наивысшим 

рейтингом по итогам предыдущего WWhBCC. 

Чемпионат мира по кёрлингу на колясках среди смешанных пар (WWhMDCC) – 

соревнования с открытой заявкой, меньшее количество участников. 

Квалификационные соревнования к чемпионату мира среди смешанных пар (WMDQE) – 

соревнования с открытой заявкой, меньшее количество участников. 

Чемпионат мира среди смешанных пар (WMDCC) – следующая НФ с наивысшим 

рейтингом по итогам предыдущего WMDQE. 

Первенство мира среди юниоров – группа В (WJBCC) – соревнования с открытой заявкой, 

меньшее количество участников. 

Первенство мира среди юниоров (WJCC) – следующая НФ с наивысшим рейтингом по 

итогам предыдущего WJBCC. 

Первенство мира среди смешанных пар – соревнования с открытой заявкой, меньшее 

количество участников. 

Чемпионаты мира среди женских/мужских команд (WWCC / WMCC) – следующая 

команда по итогам ECC/PCCC в зависимости от региона. 

Чемпионат мира среди сеньоров (WSCC) – соревнования с открытой заявкой, меньшее 

количество участников. 

Чемпионат мира среди смешанных команд (WMxCC ) – соревнования с открытой заявкой, 

меньшее количество участников. 
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ПРОЦЕДУРЫ 

- Для участия в церемониях закрытия на лёд выходят только команды, выигравшие 

медали. 

- Игрокам разрешено покидать соревнования после завершения своего выступления и 

уведомления технического делегата соревнований. Для соревнований, на которых 

выдаются суточные и предоставляются билеты на банкеты, они не будут 

предоставляться после отъезда игрока. 

- Не допускается использование измерителей скорости (speed traps) на предматчевых 

разминках (только на тренировках перед началом соревнований и вечерних 

тренировках). 

- Если тренеры работают с несколькими командами на соревновании (например, 

мужская и женская команды на чемпионате мира среди сеньоров), и эти команды 

играют одновременно, тренер должен объявить, какую команду он будет тренировать 

в каждой сессии (может меняться от сессии к сессии). Если тренер включён в заявку 

нескольких команд во время одного соревнования (например, мужская и женская 

команды на чемпионате мира среди сеньоров), он имеет право на получение медали 

(медалей), выигранной данной командой (командами). 

- Команда может изменить спортсмена, выполняющего тестовый постановочный бросок 

в любое время до момента выполнения броска, даже если был предварительно 

назначен (введён в систему CuCoS) другой спортсмен. 

- Тренер во время таймаута имеет право использовать мобильный или планшет (без 

сетевого подключения) вместо магнитной доски. 

- Видеозаписи игр, сделанные персоналом команды для технического просмотра, не 

могут размещаться в открытом доступе в любое время в связи с тем, что права на 

вещание принадлежат World Curling. 

- Любое аккредитованное официальное лицо команды (максимум 2) имеет право 

тренироваться со своей командой во время вечерней тренировки. Нет никаких 

ограничений по количеству тренировочных сессий, на которых может присутствовать 

аккредитованный представитель команды. 

- Если команда заканчивает играть до того, как сыграно минимальное требуемое 

количество эндов, штраф или санкции для этой команды определяются World Curling. 

- Если команде засчитывается техническое поражение из-за того, что у них 

недостаточно игроков (болезнь или травма), оставшиеся игроки могут участвовать в 

предматчевой разминке и выполнять тестовые постановочные броски в соответствии с 

правилами, если на льду присутствует минимальное количество игроков, 

обозначенных в правилах World Curling. 

- Если перед первой игрой соревнований у команды нет четырёх игроков: 

Присутствующие игроки могут принять участие в предматчевой разминке. Они могут 

выполнить тестовые постановочные броски, при условии, что они выполняют 

минимальные требования по количеству игроков для выполнения тестовых бросков. 

Если затем к началу первой игры у команды будет требуемое количество игроков, 

результаты тестовых постановочных бросков будут засчитаны. 

Если в команде нет минимального количества игроков, необходимого для начала 

соревнований, согласно правилам им засчитывается техническое поражение, и их 
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результаты тестовых постановочных бросков для этой игры будут изменены на 

максимальное расстояние. 

- Во время выполнения тестовых постановочных бросков тренеры и другие 

официальные лица команды должны находиться вне льда. На льду могут находиться 

только четыре игрока (два для смешанных пар). Два (2) официальных лица команды и 

оставшийся игрок (где применимо) должны находиться вне льда. Какое-либо общение 

между игроками на льду и любыми членами команды вне льда не допускается. 

- Команда, не имеющая игры в сессии, может провести тренировку (30 минут) в начале 

запланированного игрового времени. Команда, соперник которой не пришёл, может 

провести тренировку (30 минут) как только подтвердится факт технической победы. 

- Если главный айсмейкер рекомендует дополнительную подготовку льда, технический 

делегат после консультаций с главным айсмейкером и главным судьёй принимает 

окончательное решение. Если принято решение, что требуется резать лёд после того, 

как игра началась, всем игрокам на льду разрешается выполнить по одному броску в 

обоих направлениях, чередуясь с соперником (команда, у которой нет последнего 

камня в текущем энде, выполняет бросок первой). 

- Максимум 2 из 3 аккредитованных представителей команды могут находиться на 

тренерской трибуне и выходить на тренировку вместе с командой. Эти два 

представителя могут меняться от игры к игре. 

- Правило ‘No tick-shot’ (Запрет на разведение центрального гарда в зоне свободных 

защитников): если камень касается какой-либо части центральной линии, считается, 

что он находится на центральной линии. 

 

 

 

- Игрок, намеренно задевающий камень, получит официальное предупреждение от 

судей. Если это произойдёт во второй раз в течение одного и того же соревнования, 

игрок будет удалён с этого соревнования. Затем исполком World Curling примет 

решение о дальнейших санкциях. 

- Если команда проводит замену игрока во время игры, выходящему на замену игроку 

предоставляется право на два тренировочных слайдинга в перерыве между эндами. 

- Ленты и другие символы в поддержку чего-либо требуют предварительного 

согласования перед использованием в зоне проведения соревнований. Знаки, 

символизирующие насилие или военные действия, не допускаются. Запросы могут 

быть отклонены, если они потенциально могут стать причиной оскорбления. 

 


